-« DICHIARAZIONE DI CONFORMITA" UE

N. 2508012
(1) Modello di prodotto/prodotto:
Sol-30G
«2) Fabbricante:
INIM ELECTRONICS S.R.L.

VIA DEI LAVORATORI 10 - FRAZIONE CENTOBUCHI
63076 MONTEPRANDONE (AP) - ITALY
tel.: +39 0735 705007, fax. +39 0735 704912
web: www.inim.it, e-mail: info@inim.it

@) La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del
fabbricante.

@ Oggetto della dichiarazione:

@1y Modello di prodotto/prodotto:
Sol-30G

4.2) Serie:
Sol

.4y Descrizione:
Centrale d'allarme intrusione e rapina che gestisce fino a 30 dispositivi con display
LCD grafico e tastiera a sfioramento

5) L'oggetto della dichiarazione di cui sopra € conforme alla pertinente normativa di
armonizzazione dell'Unione:

2011/65/UE (RoHSD)

2014/53/UE (RED)

©) Riferimento alle pertinenti norme armonizzate o riferimenti alle altre specifiche tecniche
usate in relazione alle quali & dichiarata la conformita:

EN IEC 63000:2018

.1 SALUTE E SICUREZZA (art. 3.1a)
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EN IEC 62311:2020

EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020

©.2) COMPATIBILITA' ELETTROMAGNETICA (art. 3.1b)
EN 301 489-1 v2.2.3

EN 301 489-3 vV2.3.2

EN 301 489-17 V3.3.1

EN 301 489-52 v1.2.1

EN IEC 61000-6-3:2021

EN 50130-4:2011 + A1:2014

6.3 USO EFFICACE ED EFFICIENTE DELLO SPETTRO RADIO (art. 3.2)
EN 300 220-2 V3.1.1

EN 300 328 v2.2.2

EN 300 330 v2.1.1

EN 301 511 V12.5.1

EN 301 908-1 V15.2.1

EN 301 908-2 V13.1.1

EN 301 908-13 V13.2.1

©.4) ALTRI REQUISITI ESSENZIALI (art. 3.3, art. 3.4)
art. 3.3d

EN 18031-1:2024

art. 3.3e

EN 18031-2:2024

art.3.3a, 3.3b, 3.3c, 3.3f, 3.3g, 3.3h, 3.3i, 3.4

6.1 NON APPLICABILI

6.5 L'oggetto della dichiarazione di cui sopra € anche conforme alle seguenti norme:
EN 50131-1:2006 + A1:2009 + A2:2017 + A3:2020

EN 50131-3:2009

EN 50131-6:2017 + A1:2021

EN 50131-5-3:2017

EN 50131-10:2014

EN 50136-1:2012 + A1:2018

EN 50136-2:2013 + A1:2023

EN 50130-5:2011

6.6) con le seguenti prestazioni:

Grado di sicurezza: 2
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Classe ambientale: Il
Categoria ATS: SP6 o DP4
@ Informazioni supplementari:

Le norme vengono qui citate in riferimento ad una configurazione completa della centrale, incluse le schede

elettroniche e le periferiche opzionali a marchio INIM e compatibili con Sol.
Sono obbligatorie impostazioni specifiche in fase d’installazione: seguire attentamente le istruzioni riportate nei

manuali.
Grado di sicurezza e categoria ATS dipendono dalla configurazione della centrale: qui vengono indicati i valori

massimi raggiungibili.

Monteprandone, 01/08/2025 7.2 Firmato a nome e per conto del fabbricante da:

Baldovino
7.3 (Amministratore Delegato
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-« EU DECLARATION OF CONFORMITY

No. 2508012
(1) Product model/product:
Sol-30G
@ Manufacturer:
INIM ELECTRONICS S.R.L.

VIA DEI LAVORATORI 10 - FRAZIONE CENTOBUCHI
63076 MONTEPRANDONE (AP) - ITALY
tel.: +39 0735 705007, fax. +39 0735 704912
web: www.inim.it, e-mail: info@inim.it

@ This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

@ Object of the declaration:

- : R

@.1) Product model/product:
Sol-30G
42) Series:

Sol

.4y Description:
Intrusion and hold-up alarm control panel that manages up to 30 devices with LCD
graphic display and touch keypad

5) The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonisation legislation:

2011/65/EU (RoHSD)
2014/53/EU (RED)

6 References to the relevant harmonised standards or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

EN IEC 63000:2018

6.1) HEALTH & SAFETY (art. 3.1a)
EN IEC 62311:2020
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EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020

©.2) ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY (art. 3.1b)
EN 301 489-1 v2.2.3

EN 301 489-3 V2.3.2

EN 301 489-17 V3.3.1

EN 301 489-52 v1.2.1

EN IEC 61000-6-3:2021

EN 50130-4:2011 + A1:2014

©.3) EFFECTIVE AND EFFICIENT USE OF RADIO SPECTRUM (art. 3.2)
EN 300 220-2 V3.1.1

EN 300 328 v2.2.2

EN 300 330 v2.1.1

EN 301 511 V12.5.1

EN 301 908-1 V15.2.1

EN 301 908-2 V13.1.1

EN 301 908-13 V13.2.1

6.4y OTHER ESSENTIAL REQUIREMENTS (art. 3.3, 3.4)
art. 3.3d

EN 18031-1:2024

art. 3.3e

EN 18031-2:2024

art.3.3a, 3.3b, 3.3c, 3.3f, 3.3g, 3.3h, 3.3i, 3.4

.41 NOT APPLICABLE

6.5 The object of the declaration described above is also in conformity with the following
standards:
EN 50131-1:2006 + A1:2009 + A2:2017 + A3:2020

EN 50131-3:2009

EN 50131-6:2017 + A1:2021

EN 50131-5-3:2017

EN 50131-10:2014

EN 50136-1:2012 + A1:2018

EN 50136-2:2013 + A1:2023

EN 50130-5:2011

©.6) with the following performances:
Security grade: 2

Environmental class: /]
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ATS category: SP6 o DP4

7 Additional information:

The standards are cited here in reference to a complete configuration of the control panel, including the optional
electronic boards and peripherals with INIM brand and compatible with Sol.
Specific settings are mandatory during the installation phase: carefully follow the instructions described in the

manuals.
Security grade and ATS category depend on the control panel configuration: maximum reachable values are

here shown.

Monteprandone, 01/08/2025 7.2) Signed for and on behalf of the manufacturer by:
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BG | (0) EC OEKIAPALIMA 3A CbOTBETCTBMUE, Ne
) Mogen Ha npoAyKT/NpoayKT:
4.1
(2) MMpownssoguTen:
(3) HacTtoswaTa geknapauus 3a CbOTBETCTBME € U3aAeHa Ha OTTOBOPHOCTTA Ha NPOU3BOANTENS:
(4) MpeameT Ha AeknapauuaTa:
(4.2) Cepusi:
(4.3) BapuaHTt(n):
(4.4) Onwucanwe:
AnapmeHa cuctema npoTuB NPOHMKBaHE 1 kpaxba, kosaTo ynpasnsasa Ao 30 ycTporcTea ¢ rpadumyeH
LCD gucnnew 1 ceH3opHa knasunatypa
(5) MNpeomMeTsT Ha AeknapaumsaTa, onMcaH no-rope, OTroBaps Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOAATENCTBO Ha
Cblo3a 3a XapMOHMU3aLMS:
(6) Mo3oBaBaHe Ha M3MON3BaHNTE XapMOHU3UPaHN CTaHAAPTY UK NO30BaBaHe Ha APYrN TEXHUYECKN
cneumduKaummn, No OTHOLLEHNE Ha KOMTO ce AeKnapupa CbOTBETCTBUE:
(6.1) 3APABE M BE3OIMACHOCT (un. 3.1a)
(6.2) ENEKTPOMAIHUTHA CbBMECTUMOCT (un. 3.16)
(6.3) EPEKTUBHO N E®NKACHO U3MNON3BAHE HA PAOVNOCTIEKTBbPA (un. 3.2)
(6.4) OPYIUY CbWECTBEHW N3MCKBAHWA (un. 3.3, 3.4)
(6.4.1) | HEMPUITOXNMU
(6.5) MpeamMeThT Ha AeknapauymsaTa, OnMcaH No-rope, ChLo € B CbOTBETCTBNE CbC ClIEAHUTE CTaHAapTu:
(6.6) CbC CNEAHUTE U3MbITHEHUS:
(7) HonbnHutenHa nHdopmaums:
CraHpapTuTe ca UMTUpaHM TYK MO OTHOLLUEHWE Ha MbIiHaTa KOHMUrypaumns Ha KOHTPOSHWS MaHer,
BKIIOYUTENHO onuuoHanHuTe nnatkv ¢ mapka INIM n nepudepHun yctponcraa, cbBMecTrMm ¢ Sol.
Mo Bpeme Ha mMHCTanauusATa ca 3agbimKUTENHN CneumMdUYHN HACTPOWKK: criefBavite BHUMATENHO
WHCTPYKUMUTE B PBKOBOACTBATA.
CreneHTa Ha curypHocT u kateropusta ATS 3aBUCAT OT KOHUIypaLmusiTa Ha KOHTPOMHNUA NaHen: TyK
ca MNoCOYeHN MaKCMMarnHo 4OCTUXKUMUTE CTOMHOCTH.
(7.1) Akcecoapu, BKNOYEHM B Tasn geknapauus:
(7.2) MopnucaHo 3a 1 OT UMETO Ha NPON3BOAUTENS OT:
(7.3) 'MaBeH n3nbnHUTENEH ONPEKTOP
Ccs | (0) EU PROHLASENI O SHODE, &.
) Model vyrobku/vyrobek:
4.1
(2) Vyrobcem:
(3) Toto prohlaSeni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.
(4) Predmét prohlaseni:
(4.2) Série:
(4.3) Variantaly:
(4.4) Popis:
Ridici jednotka zabezpe&ovaciho systému proti vioupani a loupeZi, ktera spravuje aZ 30 zafizeni s
grafickym LCD displejem a dotykovou klavesnici
(5) VysSe popsany pfedmét prohlaseni je ve shodé s pfisluSnymi harmonizaénimi pravnimi predpisy Unie:
(6) Odkazy na pFislusné harmonizované normy, které byly pouzity, nebo na jiné technické specifikace,
na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:
(6.1) | ZDRAViI A BEZPECNOST (&lanek 3.1a)
(6.2) ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA (&lanek 3.1b)
(6.3) EFEKTIVNI A EFEKTIVNI VYUZIVANI RADIOVEHO SPEKTRA (¢&l. 3.2)
(6.4) DALSI ZAKLADNI POZADAVKY (¢&l. 3.3, 3.4)
(6.4.1) | NEUPLATNITELNE
(6.5) Predmét vysSe popsaného prohlaseni je také v souladu s nasledujicimi normami:
(6.6) s nasledujicimi vystoupenimi:
(7) Dalsi informace:
Normy jsou zde citovany s odkazem na kompletni konfiguraci ovladaciho panelu, véetné volitelnych
desek znacky INIM a periferii kompatibilnich s Sol.
Béhem instalace jsou povinna specificka nastaveni: peclivé dodrzujte pokyny v manualech.
Bezpecnostni hodnoceni a kategorie ATS zavisi na konfiguraci Ustfedny: zde jsou uvedeny
maximalni dosazitelné hodnoty.
(7.1) Prislusenstvi zahrnuté v tomto prohlaseni:
(7.2) Podepsano za vyrobce a jeho jménem:
(7.3) Generalniho feditele
DA (0) EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING, Nr.
(1) Produktmodel/product:
4.1
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Fabrikant:

Denne overensstemmelseserkleering udstedes pa fabrikantens ansvar.

Erklaeringens genstand:

Serie:

Variant(er):

Beskrivelse:

Indbruds- og r@verialarmcentral, der styrer op til 30 enheder med grafisk LCD-display og touch-
tastatur

Genstanden for erklaeringen, som beskrevet ovenfor, er i overensstemmelse med den relevante EU-
harmoniseringslovgivning:

Referencer til de relevante anvendte harmoniserede standarder eller til de andre tekniske
specifikationer, som der erkleeres overensstemmelse med:

SUNDHED OG SIKKERHED (art. 3.1a)

ELEKTROMAGNETISK KOMPATIBILITET (art. 3.1b)

EFFEKTIV OG EFFEKTIV BRUG AF RADIOSPEKTRUM (art. 3.2)

ANDRE VZASENTLIGE KRAV (art. 3.3, 3.4)

IKKE ANVENDELIG

Formalet med den ovenfor beskrevne erklaering er ogséa i overensstemmelse med folgende
standarder:

med fglgende forestillinger:

Supplerende oplysninger:

Standarderne citeres her med henvisning til en komplet konfiguration af kontrolpanelet, inklusive de
valgfrie INIM-maerkede kort og periferiudstyr, der er kompatible med Sol.

Specifikke indstillinger er obligatoriske under installationen: fglg ngje instruktionerne i manualerne.
Sikkerhedsklassificeringen og ATS-kategorien afhaenger af kontrolpanelkonfigurationen: de
maksimalt opnaelige veerdier er angivet her.

Tilbeher inkluderet i denne erkleering:

Underskrevet for fabrikanten og pa dennes vegne af:

Administrerende direktar

DE

EU-KONFORMITATSERKLARUNG, Nr.

Produktmodell/Produkt:

Hersteller:

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

Gegenstand der Erklarung:

Serie:

Variante(n):

Beschreibung:

Einbruch- und Raubalarmzentrale zur Verwaltung von bis zu 30 Geraten mit grafischem LCD-Display
und Touch-Tastatur

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfullt die einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

6.1)

Angabe der einschldgigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der
anderen technischen Spezifikationen, in Bezug auf die die Konformitat erklart wird:
GESUNDHEIT UND SICHERHEIT (Art. 3.1a)

ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT (Art. 3.1b)

EFFEKTIVE UND EFFIZIENTE NUTZUNG DES FUNKSPEKTRUMS (Art. 3.2)

WEITERE WESENTLICHE ANFORDERUNGEN (Art. 3.3, 3.4)

NICHT ANWENDBAR

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung ist zudem konform mit folgenden Normen:

mit folgenden Auftritten:

WN =
— — —

Zusatzangaben:

Die hier genannten Standards beziehen sich auf eine vollstandige Konfiguration des Bedienfelds,
einschlielich der optionalen Platinen und Peripheriegerate der Marke INIM, die mit Sol kompatibel
sind.

Bei der Installation sind bestimmte Einstellungen erforderlich: Befolgen Sie die Anweisungen in den
Handbichern sorgfaltig.

Die Sicherheitsbewertung und die ATS-Kategorie hangen von der Zentralenkonfiguration ab: Die
maximal erreichbaren Werte sind hier angegeben.

In dieser Erklarung enthaltenes Zubehor:

Unterzeichnet fur den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

Geschaftsflhrer

EL

AHAQZH ZYMMOP®QZXHZX EE, api.

==
SSICIRRIE

MovTéAo TrpoidvTog / Mpoidv:
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(2) KaraokeuaoTng:

(3) H Tapouca dAwaon cuppop@waong ekSIBETAI € ATTOKAEIOTIKF) €uBUVN TOU KOTOOKEUOGOTH.

(4) >16X0G TNG dNAWONG:

(4.2) Seipd:

(4.3) MapaAayr)/Aayég:

(4.4) Meprypagn:
Movada eAéyxou ouvayeppou eI0BOAAG Kal AnoTeiag TTou dlaxelpideTal Ewg Kal 30 CUOKEUEG pE
ypa@ikr) 086vn LCD kai TTANKTPOAdYI0 apng

(5) O 016X0G TNG BNAWONG TTOU TTEPIYPAPETAl TTAPATTAVW Eival CUUQWVOG HUE TN OXETIKN EVWOIAKNA
vopobBeaia evapuoviong:

(6) Mveia Twv OXETIKWV EVAPUOVIOUEVWYV TIPOTUTTWY TTOU XPNOIPOTIOINBNKAV 1] IVEIX TWV AOITTWV
TEXVIKWYV TTPOBIOYPAPUWV O€ OXEON WE TIG OTTOIEG BNAWVETAI N CUPPOPPWON:

(6.1) YTEIA & AZDANEIA (apbpo 3.1a)

(6.2) HAEKTPOMAINHTIKH ZYMBATOTHTA (6p6po 3.1B)

(6.3) AMNOTEAEZMATIKH KAI ANOTEAEZMATIKH XPHZH TOY PAAIOGAEZMATOX (apbpo 3.2)

(6.4) ANNAEZ BAZIKEZ AMNAITHZEIZ (dpBpo 3.3, 3.4)

(6.4.1) | MH EQAPMOZIMO

(6.5) To avTikeipevo TNG SNAWONG TTOU TTEPIYPAPETAI TTAPATIAVW €ival £TTIONG GUUQPWVO PE Ta akOAouBa
TpoTUTIA:

(6.6) JE TIG OKOAOUBEG TTAPACTACEIG:

W N =
— — —

2UPTTANPWHATIKEG TTANPOPOPIEG:

Ta mpoTuTTa avagépovtal €dw o€ oxéon Me Mo TTAApR diaudépewon Tou Trivaka eAEyxou,
OUMTTEPIAOUBAVOUEVWY TWV TTPOAIPETIKWY TTAAKETWY We TNV eTTwvupia INIM Kal Twv TTEPIPEPEIOKWV
OUCKEUWV TTOU €ival guuBatd e 1o Sol.

YTTOXPEWTIKEG €ival CUYKEKPIUEVEG PUBUICEIG KATA TNV €yKATAOTOON: OKOAOUBAOTE TTPOCEKTIKA TIG
odnyieg aTa gyxelpidia.

H BaBuoAoyia aceaheiag kai n katnyopia ATS e€apTwvTtal amd Tn SIaPOP@PWaON TOU TTiVAKa EAEYXOU:
Ol PEYIOTEG EQIKTEG TIUEG ava@EépovTal EOW.

Aeooudp Trou TrepIAapBavovTal o€ auTh Tn dRAwon;:

YTToypa®n yia Aoyopiaopo Kal € ovOuaTog TOU KATAOKEUOOTH aTTo:

AleuBuvwyv ZUPBouAog

ES

—

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD, n°

~

Modelo de producto/product:

—

Fabricante:

—

La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.

= N
—

Objeto de la declaracion:

Serie:

Variante(s):

Descripcion:

Central de control de alarmas contra intrusion y robo que gestiona hasta 30 dispositivos con pantalla
LCD grafica y teclado tactil

El objeto de la declaracién descrita anteriormente es conforme con la legislacién de armonizacion
pertinente de la Unién:

6.1)

6.4)

6.5)

Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas, o referencias a las otras
especificaciones técnicas respecto a las cuales se declara la conformidad:

SALUD Y SEGURIDAD (art. 3.1a)

COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA (art. 3.1b)

USO EFICAZ Y EFICIENTE DEL ESPECTRO RADIOELECTRICO (art. 3.2)

OTROS REQUISITOS ESENCIALES (art. 3.3, 3.4)

NO APLICA

El objeto de la declaracion descrita anteriormente se ajusta también a las siguientes normas:
con las siguientes actuaciones:

(
(
(
(
(6.4.1)
(
(
(

WN =
— — —

Informacioén adicional:

Las normas se citan aqui en referencia a una configuraciéon completa del panel de control, incluidas
las placas y periféricos opcionales de marca INIM compatibles con Sol.

Es obligatorio realizar ajustes especificos durante la instalacion: siga atentamente las instrucciones
de los manuales.

La clasificacion de seguridad y la categoria ATS dependen de la configuracion del panel de control:
aqui se indican los valores maximos alcanzables.

Accesorios incluidos en esta declaracion:

Firmado por y en nombre del fabricante por:

Director ejecutivo

ET

ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON, nr

I~ =1~~~
SDlolN~N~N

Toote mudel/toode:
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Tootja:

Kaesolev vastavausdeklaratsioon on valja antud tootja ainuvastutusel.

Deklareeritav toode:

Seeria:

Variant/did:

Kirjeldus:

Sissetungi- ja réévimisalarmi juhtseade, mis haldab kuni 30 seadet, millel on graafiline LCD-ekraan ja
puutetundlik klahvistik.

Eelkirjeldatud deklareeritav toode on kooskdlas asjaomaste liidu Uhtlustamisaktidega:

6.1)

6.4.1)
6.5)
6.6)

Viited kasutatud harmoneeritud standarditele voi viited muudele tehnilistele spetsifikatsioonidele,
millele vastavust deklareeritakse:

TERVIS JA OHUTUS (art. 3.1a)

ELEKTROMAGNETILINE UHILDUS (art. 3.1b)

RAADIOSPEKTRI EFEKTIIVNE JA TOHUSUS KASUTAMINE (artikkel 3.2)

MUUD OLULISED NOUDED (art 3.3, 3.4)

El KOHALDATA

Ulalkirjeldatud deklaratsiooni objekt vastab ka jargmistele standarditele:

jargmiste etteastetega:

(
(
(
(6.4)
(
(
(
(

Lisateave:

Standardid on siin viidatud juhtpaneeli taielikule konfiguratsioonile, sh elektroonikaplaadid ja
valikulised INIM-i kaubamargiga ning Sol-iga Ghilduvad valisseadmed.

Installimisel on kohustuslikud konkreetsed satted: jargige hoolikalt kasutusjuhendites olevaid juhiseid.
Turvaklass ja ATS-kategooria sdltuvad juhtpaneeli konfiguratsioonist: siin on naidatud maksimaalsed
saavutatavad vaartused.

Selles deklaratsioonis sisalduvad tarvikud:

Tootja poolt ja nimel allkirjastanud:

Tegevjuht

Fl

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS, N:o

Tuotemalli/tuote:

Valmistajalla:

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.

Vakuutuksen kohde:

Sarja:

Variantti/Vaihtoehdot:

Kuvaus:

Murtohalytys- ja ryostohalytyskeskus, joka hallitsee jopa 30 laitetta, graafisella LCD-naytélla ja
kosketusnappaimistolla

Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsadddannén
vaatimusten mukainen:

6.1)

6.4.1)
6.5)

Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kaytetty, tai viittaus muihin
teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu:

TERVEYS JA TURVALLISUUS (art. 3.1a)

SAHKOMAGNEETTINEN YHTEENSOPIVUUS (art. 3.1b)

TEHOKAS JA TEHOKAS RADIOSPEKTRIN KAYTTO (art. 3.2)

MUUT OLENNAISET VAATIMUKSET (Artikla 3.3, 3.4)

EI SOVELLETTAA

Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on myds seuraavien standardien mukainen:

seuraavilla esityksilla:

(
(
(
(6.4)
(
(
(
(

7.1)

Lisatietoja:

Standardit mainitaan tassa viitaten ohjauspaneelin taydelliseen kokoonpanoon, mukaan lukien
elektroniset piirilevyt ja valinnaiset INIM-merkkiset ja Sol-yhteensopivat oheislaitteet.

Asennuksen aikana on tehtava tiettyja asetuksia: noudata kayttéoppaiden ohjeita huolellisesti.
Turvallisuusluokitus ja ATS-luokka riippuvat ohjauspaneelin kokoonpanosta: tédssa on ilmoitettu
suurimmat saavutettavissa olevat arvot.

Tahan vakuutukseen sisaltyvat lisdvarusteet:

Valmistajan puolesta allekirjoittanut:

Toimitusjohtaja

FR

DECLARATION UE DE CONFORMITE, n°

I~ —~
N
~

4.1)

Modéle de produit/produit:

Fabricant:

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.
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Objet de la déclaration:

Série:

Variante(s):

Description:

Centrale d'alarme anti-intrusion et anti-vol gérant jusqu'a 30 appareils avec écran LCD graphique et
clavier tactile

L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la Iégislation d’harmonisation de I'Union
applicable:

6.1)

6.4.1)
6.5)
6.6)

Références des normes harmonisées pertinentes appliquées ou des autres spécifications techniques
par rapport auxquelles la conformité est déclarée:

SANTE ET SECURITE (art. 3.1a)

COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE (art. 3.1b)

UTILISATION EFFICACE ET PERFOMANT DU SPECTRE RADIO (art. 3.2)

AUTRES EXIGENCES ESSENTIELLES (art. 3.3, 3.4)

NON APPLICABLE

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est également conforme aux normes suivantes:

avec les performances suivantes:

(
(
(
(6.4)
(
(
(
(

Informations complémentaires:

Les normes sont citées ici en référence a une configuration compléte du panneau de contrble, y
compris les cartes et périphériques optionnels de marque INIM compatibles avec Sol.

Des réglages spécifiques sont obligatoires lors de l'installation: suivez attentivement les instructions
des manuels.

Le niveau de sécurité et la catégorie ATS dépendent de la configuration du panneau de contréle : les
valeurs maximales atteignables sont indiquées ici.

Accessoires inclus dans cette déclaration:

Signé pour le fabricant et en son nom par:

Administrateur délégué

GA

DEARBHU COMHREIREACHTA AN AE, Uimh

Samhail tairge / tairge:

Monarair:

Is faoi fhreagracht an mhonaréra amhain a eisitear an dearbhi comhréireachta seo.

Cuspdéir an dearbhaithe:

Sraith:

Athrég/Leaganacha:

Cur sios:

Aonad rialaithe alaraim ionraidh agus robala a bhainistionn suas le 30 gléas le taispeaint LCD
grafach agus méarchlar tadhaill

Ta cuspdir an dearbhaithe a thuairiscitear thuas i gcomhréir le reachtaiocht abhartha an Aontais um
chomhchuibhiu:

6.1)

6.5)
6.6)

Tagairti do na caighdeain chomhchuibhithe abhartha né tagairti do na sonraiochtai teicniula eile a
ndearbhaitear comhréireacht ina leith:

SLAINTE AGUS SABHAILTEACHT (Airt. 3.1a)

Combhoiriiinacht leictreamaignéadach (art. 3.1b)

USAID EIFEACHTUIL AGUS EIFEACHTUIL AN speictrim RAIDIO (Airt. 3.2)

CEANGLAIS RIACHTANACHA EILE (Airt. 3.3, 3.4)

Ni FHEIDHMEACH

Comhlionann cuspdéir an dearbhaithe thuas na caighdeain seo a leanas freisin:

leis na léirithe seo a leanas:

WN =
— — —

Eolas breise:

Luaitear na caighdeain anseo i dtaca le cumraiocht iomlan an phainéil rialaithe, lena n-airitear na
boird leictreonacha agus na forimeallaigh roghnacha ar a dtugtar INIM agus atéd comhoiriinach le
Sol.

Ta socruithe sonracha éigeantach le linn na suiteala: lean na treoracha sna lamhleabhair go
curamach.

Braitheann an ratail slandala agus an chatagoir ATS ar chumraiocht an phainéil rialaithe: 1éiritear na
huasluachanna is féidir a bhaint amach anseo.

Gabhalais san aireamh sa dearbhu seo:

Arna shiniu le haghaidh an mhonaréra agus thar a cheann ag:

Stiurthéir bainistiochta

HR

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI, br.

Uzorak proizvodal/proizvod:

NP

Proizvodac:

I~ I~ |~ ~ |~~~ —~

w
—

Za izdavanje EU izjave o sukladnosti odgovoran je iskljuivo proizvodac.
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(4) Predmet izjave:
(4.2) Niz:
(4.3) Varijanta/e:
(4.4) Opis:
Centrala za protuprovalni i provalni alarm koji upravlja do 30 uredaja s grafickim LCD zaslonom i
tipkovnicom osjetljivom na dodir
(5) Predmet navedene izjave u skladu je s mjerodavnim zakonodavstvom Unije o uskladivanju:
(6) Pozivanja na relevantne primijenjene uskladene norme ili pozivanja na druge tehnicke specifikacije u
vezi s kojima se izjavljuje sukladnost:
(6.1) ZDRAVLJE | SIGURNOST (¢l. 3.1a)
(6.2) ELEKTROMAGNETSKA KOMPATIBILNOST (¢l. 3.1b)
(6.3) UCINKOVITA | UCINKOVITA KORISTENJE RADIOSPEKTRA (&l. 3.2.)
(6.4) OSTALI OSNOVNI ZAHTJEVI (¢l. 3.3, 3.4)
(6.4.1) | NIJE PRIMJENJIVO
(6.5) Gore navedeni proizvod takoder je sukladan zahtjevima sljedecih normi:
(6.6) sa sljedec¢im nastupima:
(7) Dodatne informacije:
Standardi su ovdje navedeni s obzirom na potpunu konfiguraciju upravljatke ploce, ukljuCujuci
elektronicke ploce i opcionalne periferne uredaje marke INIM i kompatibilne sa Solom.
Tijekom instalacije obavezne su specificne postavke: pazljivo slijedite upute u priru¢nicima.
Sigurnosna ocjena i kategorija ATS ovise o konfiguraciji upravljatke plo¢e: ovdje su navedene
maksimalne ostvarive vrijednosti.
(7.1) Pribor uklju¢en u ovu izjavu:
(7.2) Za proizvodaca i u njegovo ime potpisao:
(7.3) Izvr$ni direktor
HU | (0) sz., EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
) Termékmodell/termék:
4.1
(2) Gyarto:
(3) Ezt a megfelel6ségi nyilatkozatot a gyarté kizarélagos felel6ssége mellett adjak ki.
(4) A nyilatkozat targya:
(4.2) Sorozat:
(4.3) Valtozat(ok):
(4.4) Leiras:
Betorés- és rablasjelz6 vezérlbegység, amely akar 30 eszkozt is képes kezelni, grafikus LCD
kijelzével és érintébillentylizettel
(5) A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozd uniés harmonizacids jogszabalyoknak:
(6) Az alkalmazott harmonizalt szabvanyokra val6 hivatkozas vagy az azokra az egyéb miszaki
leirasokra valo hivatkozas, amelyekkel kapcsolatban megfeleléségi nyilatkozatot tettek.
(6.1) EGESZSEG ES BIZTONSAG (3.1a. cikk)
(6.2) ELEKTROMAGNESES KOMPATIBILITAS (3.1b. cikk)
(6.3) A RADIOSPEKTRUM HATEKONY ES HATEKONY HASZNALATA (3.2. cikk)
(6.4) EGYEB ALAPVETO KOVETELMENYEK (3.3., 3.4. cikk)
(6.4.1) | NEM ALKALMAZHATO
(6.5) A fentiekben ismertetett nyilatkozat targya szintén megfelel a kdvetkezd szabvanyoknak:
(6.6) a kovetkezb el6adasokkal:
(7) Tovabbi informaciok:
A szabvanyokat itt a vezérl6panel teljes konfiguracidjara hivatkozva idézziik, beleértve az INIM
markaju és a Sol-lal kompatibilis elektronikus kartyakat és opcionalis perifériakat.
A telepités soran bizonyos beallitasok kotelez6ek: gondosan kdvesse a kézikdnyvekben talalhato
utasitasokat.
A biztonsagi besorolas és az ATS kategdria a vezérl6panel konfiguraciojatédl fligg: az itt elérhetd
maximalis értékeket itt tintettik fel.
1) A nyilatkozatban szerepl6 tartozékok:
2) A gyartd nevében és részérdl alairdo személy:
3) Vezérigazgatd
LT ) ES ATITIKTIES DEKLARACIJA, Nr.

~

Gaminio modelis / gaminys:

—

Gamintojas:

—

Si atitikties deklaracija i§duota tik gamintojo atsakomybe.

= N
—

I~~~ —~ |~ |~~~ ~ ]~~~

2) Serija:
4.3) Variantas/i:
4.4) Apradymas:

Deklaracijos objektas:
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|silauzimo ir apipléSimo signalizacijos valdymo blokas, valdantis iki 30 jrenginiy, su grafiniu LCD
ekranu ir jutikline klaviatira

Pirmiau apraSytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sgjungos teisés aktus:

Susijusiy taikyty darniyjy standarty nuorodos arba kity techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo
deklaruota atitiktis, nuorodos:

(6.1) SVEIKATA IR SAUGA (3.1a str.)

(6.2) ELEKTROMAGNETINIS SUDERINAMUMAS (3.1b str.)

(6.3) VEIKSMINGAS IR EFEKTYVUS RADIJO SPEKTRO NAUDOJIMAS (3.2 str.)

(6.4) KITI ESMINIAI REIKALAVIMAI (3.3, 3.4 str.)

(6.4.1) | NETAIKOMA

(6.5) Auksciau pateiktos deklaracijos objektas taip pat atitinka Siuos standartus:

(6.6) su Siais pasirodymais:

(7) Papildoma informacija:
Cia pateikti standartai, susije su visa valdymo pulto konfigiracija, jskaitant elektronines plokstes ir
papildomus INIM prekés zZenklo periferinius jrenginius, suderinamus su ,Sol“.
|diegimo metu privalomi konkretls nustatymai: atidZiai laikykités vadovuose pateikty nurodymy.
Apsaugos klasé ir ATS kategorija priklauso nuo valdymo pulto konfiglracijos: ¢ia nurodytos
maksimalios pasiekiamos vertes.

(7.1) Priedai, jtraukti j Sig deklaracija:

(7.2) Pasirasyta (gamintojo ir jo vardu):

(7.3) Generalinis direktorius

LV 0) ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA, Nr.

) Produkta modelis / produkts:

4.1

(2) Razotajs:

(3) 81 atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz raZzotaja atbildibu.

(4) Deklaracijas priekSmets:

4.2) Sérija:

(4.3) Variants/i:

(4.4) Apraksts:
lelausanas un laupiSanas signalizacijas vadibas bloks, kas parvalda Iidz 30 iericém ar grafisku LCD
displeju un skarientastatru

(5) leprieks$ aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajam Savienibas saskanoSanas tiesibu
aktam:

(6) Atsauces uz attiecigajiem izmantotajiem saskanotajiem standartiem vai uz citam tehniskajam
specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba:

(6.1) VESELIBA UN DROSIBA (3.1.a pants)

(6.2) ELEKTROMAGNETISKA SADERIBA (3.1.b pants)

(6.3) RADIOSPEKTRA EFEKTIVA UN EFEKTIVA IZMANTOSANA (3.2. pants)

(6.4) CITAS BUTNISKAS PRASIBAS (3.3., 3.4. pants)

(6.4.1) | NAV PIEMEROJAMS

(6.5) lepriek$ minétas deklaracijas priekSmets atbilst art $adiem standartiem:

(6.6) ar Sadiem priekSnesumiem:

(7) Papildu informacija:
Seit standarti ir citéti, atsaucoties uz pilnigu vadibas panela konfiguraciju, tostarp papildu INIM zimola
plates un periférijas ierices, kas ir saderigas ar Sol.
InstaléSanas laika ir obligati javeic konkréti iestatijumi: rlpigi ievérojiet rokasgramatas sniegtos
noradijumus.
DroS$ibas véertéjums un ATS kategorija ir atkariga no vadibas panela konfiguracijas: Seit ir noraditas
maksimali sasniedzamas vértibas.

(7.1) Saja deklaracija ieklautie piederumi:

(7.2) Parakstits razotaja varda:

(7.3) Izpilddirektors

MT 0) DIKJARAZZJONI TA’ KONFORMITA TAL-UE, Nru

(1) ll-prodott:

4.1)

(2) Manifattur:

(3) Din id-dikjarazzjoni ta’ konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur.

(4) L-ghan tad-dikjarazzjoni:

(4.2) Serje:

(4.3) Varjant(i):

(4.4) Deskrizzjoni:

Unita ta' kontroll tal-allarm kontra I-intruzjoni u s-serq li timmaniggja sa 30 apparat b'displej LCD
grafiku u tastiera touch
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L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritt hawn fuq huwa konformi mal-legislazzjoni ta’ armonizzazzjoni
rilevanti tal-Unjoni:

6.1)

6.4.1)
6.5)
6.6)

Ir-referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti li ntuzaw jew ir-referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet
teknici I-ohra li skonthom qed tigi ddikjarata |-konformita:

SARHA U SIGURTA (art. 3.1a)

KOMPATIBILTA ELETTROMANJETIKA (art. 3.1b)

UZU EFFETTIV U EFFICJENTI TA' L-ISPETTRU TAR-RADJU (art. 3.2)

REKWIZITI ESSENZJALI OHRA (art. 3.3, 3.4)

MHUX APPLIKABBLI

L-oggett tad-dikjarazzjoni ta' hawn fuq jikkonforma wkoll mal-istandards li gejjin:

bil-wirjiet li gejjin:

(
(
(
(6.4)
(
(
(
(

Informazzjoni addizzjonali:

L-istandards huma ¢citati hawn b'referenza ghal konfigurazzjoni shiha tal-pannell tal-kontroll, inkluzi I-
bordijiet fakultattivi tal-marka INIM u I-periferali kompatibbli ma' Sol.

Settings specifici huma obbligatorji waqt I-installazzjoni: segwi bir-reqga Il-istruzzjonijiet fil-manwali.
l-klassifikazzjoni tas-sigurta u I-kategorija tal-ATS jiddependu fuq il-konfigurazzjoni tal-pannell tal-
kontroll: il-valuri massimi li jistghu jinkisbu huma indikati hawn.

Accessorji inkluzi f'din id-dikjarazzjoni:

Iffirmat ghal u f'isem il-manifattur minn:

Kap Ezekuttiv

NL

EU-CONFORMITEITSVERKLARING, Nr

Product:

Fabrikant:

Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant.

Voorwerp van de verklaring:

Serie:

Variant(en):

Beschrijving:

Inbraak- en overvalalarmcentrale die tot 30 apparaten beheert met grafisch LCD-scherm en
aanraaktoetsenbord

Het hierboven beschreven voorwerp is in overeenstemming met de desbetreffende
harmonisatiewetgeving van de Unie:

6.1)

6.5)
6.6)

Vermelding van de toegepaste relevante geharmoniseerde normen of van de overige technische
specificaties waarop de conformiteitsverklaring betrekking heeft:

GEZONDHEID EN VEILIGHEID (art. 3.1a)

ELEKTROMAGNETISCHE COMPATIBILITEIT (art. 3.1b)

EFFECTIEF EN EFFICIENT GEBRUIK VAN HET RADIOSPECTRUM (art. 3.2)

ANDERE ESSENTIELE EISEN (art. 3.3, 3.4)

NIET VAN TOEPASSING

Het onderwerp van de bovenstaande verklaring voldoet bovendien aan de volgende normen:
met de volgende uitvoeringen:

Aanvullende informatie:

De normen die hier worden aangehaald, hebben betrekking op een volledige configuratie van het
bedieningspaneel, inclusief de optionele INIM-borden en randapparatuur die compatibel zijn met Sol.
Specifieke instellingen zijn verplicht tijdens de installatie: volg de instructies in de handleidingen
zorgvuldig.

De beveiligingsclassificatie en ATS-categorie zijn afhankelijk van de configuratie van het
bedieningspaneel: de maximaal haalbare waarden worden hier aangegeven.

Accessoires inbegrepen in deze verklaring:

Ondertekend voor en namens de fabrikant door:

Algemeen directeur

PL

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE, nr

Model produktu/produkt:

Producent:

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta.

Przedmiot deklaraciji:

Szereg:

Wariant(y):

Opis:

Centrala alarmowa antywtamaniowa i napadowa zarzgdzajgca maksymalnie 30 urzgdzeniami z
graficznym wyswietlaczem LCD i klawiaturg dotykowg

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaraciji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:
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6.1)

Odniesienia do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikaciji
technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodno$¢:
ZDROWIE | BEZPIECZENSTWO (art. 3.1a)

(

(6.2) KOMPATYBILNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA (art. 3.1b)

(6.3) SKUTECZNE | EFEKTYWNE WYKORZYSTANIE WIDMA RADIOWEGO (art. 3.2)

(6.4) INNE WYMAGANIA ZASADNICZE (art. 3.3, 3.4)

(6.4.1) | NIE DOTYCZY

(6.5) Urzadzenie opisane powyzej jest réwniez zgodne z nastepujgcymi normami:

(6.6) z nastepujacymi wystepami:

(7) Informacje dodatkowe:
Normy te przytoczono tutaj w odniesieniu do kompletnej konfiguracji panelu sterowania, obejmujacej
opcjonalne ptyty marki INIM oraz urzgdzenia peryferyjne kompatybilne z systemem Sol.
Podczas instalacji wymagane sg okreslone ustawienia: nalezy $cisle przestrzegac instrukcji
zawartych w instrukcjach.
Klasa bezpieczenstwa i kategoria ATS zalezg od konfiguracji centrali: tutaj podano maksymailne
mozliwe wartosci.

(7.1) Akcesoria objete niniejszg deklaracja:

(7.2) W imieniu producenta podpisat(-a):

(7.3) Dyrektor generalny

PT (0) DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE, N.°

) Modelo do produto/produto:

4.1

(2) Fabricante:

(3) A presente declaragéo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

(4) Objeto da declaragao:

(4.2) Série:

(4.3) Variante(s):

(4.4) Descricao:
Central de alarme anti-intruséo e roubo que gere até 30 dispositivos com visor LCD grafico e teclado
tactil

(5) O objeto da declaragédo acima descrito estda em conformidade com a legislagéo de harmonizagao da
Unido aplicavel:

(6) Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas ou a outras especificagdes técnicas em
relagdo as quais é declarada a conformidade:

(6.1) SAUDE E SEGURANCA (art. 3.1a)

(6.2) COMPATIBILIDADE ELECTROMAGNETICA (art. 3.1b)

(6.3) UTILIZACAO EFICAZ E EFICIENTE DO ESPECTRO DE RADIOAMIDEO (art. 3.2)

(6.4) OUTROS REQUISITOS ESSENCIAIS (art. 3.3, 3.4)

(6.4.1) | NAO APLICAVEL

(6.5) O objeto da declaragédo acima também esta em conformidade com as seguintes normas:

(6.6) com as seguintes apresentacdes:

(7) Informagbes complementares:
As normas sdo aqui citadas em referéncia a uma configuragdo completa do painel de controlo,
incluindo placas opcionais da marca INIM e periféricos compativeis com o Sol.
As definicdes especificas sdo obrigatérias durante a instalagédo: siga atentamente as instrugdes dos
manuais.
A classificagao de seguranca e a categoria ATS dependem da configuragao do painel de controlo: os
valores maximos atingiveis sao aqui indicados.

(7.1) Acessorios incluidos nesta declaragao:

(7.2) Assinado por e em nome do fabricante por:

(7.3) Diretor-Geral

RO | (0) DECLARATIA UE DE CONFORMITATE, NR.

(1) Modelul de produs/produsul:

(4.1)

(2) Producator:

(3) Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului.

(4) Obiectul declaratiei:

(4.2) Serie:

(4.3) Varianta/e:

(4.4) Descriere:

Unitate de control al alarmei antiefractie si jaf care gestioneaza pana la 30 de dispozitive, cu afisaj
LCD grafic si tastatura tactila

Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a
Uniunii:

Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la celelalte specificatii tehnice in
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legatura cu care se declara conformitatea:

SANATATE S| SECURITATE (art. 3.1a)

COMPATIBILITATE ELECTROMAGNETICA (art. 3.1b)

UTILIZAREA EFICIENTA S| EFICIENTA A SPECTRULUI RADIO (art. 3.2)
ALTE CERINTE ESENTIALE (art. 3.3, 3.4)

NU SE APLICA

Obiectul declaratiei de mai sus este in conformitate cu urmatoarele standarde:
cu urmatoarele spectacole:

Informatii suplimentare:

Standardele sunt citate aici cu referire la o configuratie completd a panoului de control, inclusiv
placile optionale marca INIM si perifericele compatibile cu Sol.

Setari specifice sunt obligatorii in timpul instalarii: urmati cu atentie instructiunile din manuale.
Ratingul de securitate si categoria ATS depind de configuratia panoului de control: valorile maxime
realizabile sunt indicate aici.

Accesorii incluse in aceasta declaratie:

Semnata pentru si in numele fabricantului de catre:

Directorul general

SK

EU VYHLASENIE O ZHODE, é.

Typ vyrobku/vyrobok:

Vyrobca:

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

Predmet vyhlasenia:

Séria:

Variant(y):

Popis:

Centralna jednotka poplasného systému proti viamaniu a ltpezi, ktora spravuje az 30 zariadeni s
grafickym LCD displejom a dotykovou klavesnicou

Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s prislu§nymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:

6.1)

6.4.1)
6.5)

Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy alebo odkazy na iné technické Specifikacie, v
suvislosti s ktorymi sa vyhlasuje zhoda:

ZDRAVIE A BEZPECNOST (&lanok 3.1a)

ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA (¢lanok 3.1b)

EFEKTIVNE A EFEKTIVNE VYUZIVANIE RADIOVEHO SPEKTRA (&lanok 3.2)

DALSIE ZAKLADNE POZIADAVKY (&lanok 3.3, 3.4)

NEUPLATNUJE SA

Predmet vy$sie uvedeného vyhlasenia tiez spifia nasledujtce normy:

s nasledujucimi vystupeniami:

(
(
(
(6.4)
(
(
(
(

Doplriujuce informacie:

Normy su tu uvedené s odkazom na kompletnu konfiguraciu ovladacieho panela vratane volitelnych
dosiek znac¢ky INIM a periférii kompatibilnych s Sol.

Pocas inStalacie su povinné Specifické nastavenia: pozorne dodrziavajte pokyny v navodoch.
Bezpecnostné hodnotenie a kategoéria ATS zavisia od konfiguracie Ustredne: tu su uvedené
maximalne dosiahnutelné hodnoty.

Prislusenstvo zahrnuté v tomto vyhlaseni:

Podpisal(-a) za a v mene vyrobcu:

Generalnym riaditelom

SL

IZJAVA EU O SKLADNOSTI, st.

Model proizvoda/proizvod:

Proizvajalec:

Ta izjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost proizvajalca.

Predmet izjave:

Serija:

Razli¢icale:

Opis:

Krmilna enota za vlomni in ropni alarm, ki upravlja do 30 naprav z graficnim LCD zaslonom in
tipkovnico na dotik

Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji.

Sklicevanja na uporabljene relevantne harmonizirane standarde ali sklicevanje na druge tehni¢ne
specifikacije v zvezi s katerimi je skladnost deklarirana:

ZDRAVJE IN VARNOST (¢l. 3.1a)

ELEKTROMAGNETNA ZDRUZLJIVOST (gl. 3.1b)

UCINKOVITA IN UCINKOVITA UPORABA RADIJSKEGA SPEKTRA (&l. 3.2)

DRUGE BISTVENE ZAHTEVE (¢l. 3.3, 3.4)
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NE UPORABLJA
Predmet zgornje izjave je v skladu tudi z naslednjimi standardi:
z naslednjimi nastopi:

Dodatne informacije:

Standardi so tukaj navedeni v zvezi s celotno konfiguracijo nadzorne ploSc¢e, vklju¢no z dodatnimi
plo$¢ami blagovne znamke INIM in perifernimi napravami, ki so zdruzljive s Sol.

Med namestitvijo so obvezne posebne nastavitve: natanéno upostevajte navodila v priro¢nikih.
Varnostna ocena in kategorija ATS sta odvisni od konfiguracije nadzorne plosce: tukaj so navedene
najvisje dosegljive vrednosti.

Dodatki, vklju€eni v to izjavo:

Podpisal za in v imenu proizvajalca:

Generalni direktor

SV

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE, nr

Produktmodell/produkt

Tillverkare

Denna férsakran om dverensstdmmelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar.

Foremal for forsakran:

Serie:

Variant(er):

Beskrivning:

Inbrotts- och ranarlarmscentral som hanterar upp till 30 enheter med grafisk LCD-display och
pekskarm

Foremalet for forsakran ovan dverensstdammer med den relevanta harmoniserade
unionslagstiftningen:

6.1)

Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som anvants eller hanvisningar till de andra
tekniska specifikationer enligt vilka éverensstammelsen forsakras:

HALSA OCH SAKERHET (art. 3.1a)

ELEKTROMAGNETISK KOMPATIBILITET (art. 3.1b)

EFFEKTIV OCH EFFEKTIV ANVANDNING AV RADIOSPEKTRUM (art. 3.2)

ANDRA VASENTLIGA KRAV (art. 3.3, 3.4)

EJ TILLAMPLIG

Foremalet med ovanstaende deklaration uppfyller aven féljande standarder:

med foljande forestallningar:

Ytterligare information:

Standarderna citeras har med hanvisning till en komplett konfiguration av kontrollpanelen, inklusive
de valfria INIM-mérkta korten och kringutrustning som ar kompatibla med Sol.

Specifika installningar ar obligatoriska under installationen: f6lj noggrant instruktionerna i manualerna.
Sakerhetsklassificeringen och ATS-kategorin beror pé centralapparatkonfigurationen: de maximalt
uppnaeliga vardena anges har.

Tillbehor som ingér i denna deklaration:

Undertecknad pa tillverkarens vagnar av:

Verkstéllande direktor
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